LIETUVOS TSR AUKSTUYJU MOKYKLY MOKSLO DARBAI, KALBOTYRA, IV, 1962

KA1 KURIE SUPERLATYVISKUMO REISKIMO ATVEJAI LIETUVIU
KALBOJE

J. KLIMAVICIUS

Laipsniuojami ne tik kokybiniai budvardziai, budvardiskai vartojami
neveikiamosios ridies esamojo laiko ir reikiamybés dalyviai, kelintinis
skaitvardis pirmas ir kokybiniai bei kiekybiniai prieveiksmiai, bet ir kai
kurios kitos kalbos dalys. Nekalbant jau apie laipsniy reiskima apraSomuo-
ju (deskriptyviniu) biidu (kaip labai geras, labai gerai, taip ir labai molis,
labai purvas, labai sloga, labai spaudzZia ir kt. pan.), ir kitos kalbos dalys
turi morfologiniy priemoniy (afiksy) laipsniams iSreiksti. Veiksmo truk-
més laipsnius iSreiSkiame veikslais, pvz.: Sakteléti, sudukti — Saukti, sa-
kauti — pasSaukti. Kai kurie daiktavardziai ir beasmeniai veiksmaZodZiai
turi lygiai tokias pacias laipsniy darybos priesagas, kaip ir laipsniucjamo-
sios kalbos dalys, pvz.: uZ pona ponesnis, uZ Sunj Sunesnis, jis poniausias
i8 visy, pritinkiad, reikiail, juokiad, juokidusia (kai kuriy aukstai¢iy va-
kariec¢iy auksciausiasis laipsnis yra juokidu, kaip ir geridu, daugidu) ir kt.
Tokiy pavyzdZiy randame ne tik liaudies kalboje, bet retkarciais ir ras-
tuose, net vertimuose, pvz.: dar klausimas, katras i§ misy kiaulesnis
(M. Gorkis, Rastai, XI t., 1955 m., 509 psl.; vert. P. Povilaitis).

SuperlatyviS§kumu bendriausia prasme (ypac ‘stilistikoje) su-
prantame ne tik aukS$ciausiajj laipsnj, bet apskritai suhiperbolinimg, su-
stiprinima, padidinima, ir ne tik bido, kokybés ir kiekybés, bet ir daikto,
veiksmo. Cia priskiriame ir kai kuriuos pleonastinius pasakymus, kuriems
hidingas intensyvumas.

Vienas i§ superlatyviskumo raiSkos bldy yra sinoniminés
samplaikos, kaip antai: trumpai driitai, vargais negalais, truks plis,
¢iulba ulba, nieiti persti, atbilda atitrinka, augo klestéjo, liepsnoja mirga,
tvarka Svara, gime auge ir pan.

Kiti pavyzdZiai: ilgio tolio ir braukés traukds (g-kas) JJ RR I 618,
didinam dduginam JJ RR 1 586; pabiro pasklido M RR 1 89, stebésiuos
geérésiuos, dainuosiu ringuosiu M RR 1 90, praZydo pasklido, suciulbo
pragydo M RR I 90, kukuoja dejuoja, liidésiu dejuosiu M RR 1 97; su-
judo sukruto, neSa tempia JBIt KDN 3; striukas bukas KK SPN 3, ragu
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nagu (rausé) KK SPN 9, sédéjo pupséjo KK SPN 15, sqla bgla KK SPN 19,
bégsiu léksiu KK SPN 29, pulkit kulkit KK SPN 75; suriko suspigo KB
DG 8; verkia rauda LG R 184, nuramins paguos LG R 66, dauZos bla3kos
LG R I 117, iSmalé iSmaigé LG R 63, gyvas sveikas LG R 89, nuramins
pradiiugins LG R 131, virpa dreba LG R 132, Zengia artinasi LG R 134,
¢iulbéjo ulbéjo LG R 61, dZiaugsis dZitigaus LG R 57, laukia tikis LG R 47,
augo noko LG R 47; dnara murma SN R 1 148, verkti aimanuoti SN R 1
303; truks Iud AVncl R I 118; uZé gaudé VV RR I 326, osia gaudZia
VV RR I 68; suriita susliabavota JBIt R 308, miela malonu JBIlt PV I 41;
augo skeryéiojosi AV P ir L 62, pasakoju byloja AV P ir L 69, giedojo
¢iulbéjo AV P ir L 12, cikséjo skubéjo, cikséjo diakséjo AV P 70; auksta
teva, trumpa drikta MV PJ 28; Saukia rékia AS R 79; keikia putoja
Z MP 47; lidna $alta EM BP 48; barska tar§ka EM BP 89, dirba prakai-
tuoja EM BP 129, grok dainuok EM BP 160; smilksta rusena MMI 203,
ZaiZaruoja baltuoja MMI 213; geria uliavoja P ir P 178, aukSta teva,
Zema driita P ir P 314, ilga laiba P ir P 347, ilgas tevas, trumpas druktas
P ir P 348 nuogas plikas P ir P 397, serga guli, serga vaitoja P ir P 413;
saldumeélis gardumélis ,M" 1960.X.17.

Kaip matyti i§ pavyzdZiy, antrasis samplaikos Zodis, biidamas gry-
niausias sinonimas arba artimos, gretimos reikSmeés Zodis, daznai yra
vaizdingesnis, metaforinis, perkeltinés prasmeés, kartais net panasaus
skambéjimo. Siuo pozitriu (antrojo Zodzio panas$iu skambéjimu), o taip
pat intonaciskai j sinonimines samplaikas yra panasiis kai kurie nuola-
tinial ir tautosakiniai priedéliai, pvz.: vaikuéiai zuikuéiai, oZelis kvaiSe-
lis KK SPN 8, meSka lepeska KK SPN 13, eZiukas keziukas KK SPN 15,
lapé snapé KK SPN 24, katinélis rainakélis KK SPN 29, kiskis piskis KK
SPN 55, katin patin, Surkau murkau KK SPN 73; me$ka repec¢ka KB DG;
Kastytis baltalytis M RR 1 178; Napalys bailys PCv R VII 375; Ievuté ple-
puté PCv R VII 379, Onuté Zliumbuté PCv R VII 384; bernelis dobilélis,
mergelé lelijélé ir kt. Bet Sis panaSumas yra tik formalus, nes superlaty-
viskumas ¢ia neisreiSkiamas. Su sinoniminémis samplaikomis galima pa-
lyginti ir kai kuriuvos onomatopéjinius (3liapu tapu, gir gar, girgzdu gargz-
du, Suldu buldu), vaizdo pamégdZiojimo (makalai tabalai; kinku linku
KK SPN 51; $vitru — §vatru, blisku — blasku' MV PJ 35) ir kitus istik-
tukus.

Superlatyviskumg reiSkia ir Siaip intensyvinés ZodzZiy
grupeés, kurias sudaro jau ne sinoniminiai, bet gretimos vartose-
nos, daznai net antoniminiai ZodZiai, tokie kaip negirdétas nere-
gélas, noromis nenoromis, viré kepe, siidavo megzdavo, rytq vakare,
Sapai lopai, kad ir verpt aust nemoka, bile graZiai pasSoka ir pan.

Kiti pavyzdziai: taria raSo JJ RR II 343; ji dieng naktj dirba JJ RR 1
617; kas skaito rao, duonos nepra$o JJ RR I 409; rankas kojas iS¢iupinéja
AG-G MB 28; musa senq maZg AG-G MB 14; perka parduoda; vynq midy

! Rasyba palikta tokia, kokia yra 1947 m. M. Valantiaus ,Palangos Juzés" lei-
dime (redaktorius A. Kalnius). Normatyviné rasyba (r. J. Ziugzda, Lietuviy kalbos
gramatika, I, 1959, p. 218) — be briksnelio.
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geria ,,VN" 1960.X11.8; grauzia dieng naktj ,P" 1960.XI 46; Ziemq vasarg
vaiks¢iodavo ,,P" 1960.XII 139; dienqg naktj maudzia SN R I 303; keliai
takeliai SN R I 303; dalia nedalelé LG R I 110; auscia dienqg naktuZéle
LG R 203; dar rankas kojas man nubuciuos JBIt R 235; a§ broliy sesery
neturiu JBIt PV I 284; dieng naktj posédziavo AV P ir L 26; paklausykit,
didi mazi AS R 56; dienqg naktj vaikS¢iodama AS R 98; dieng naktj kryp-
tim vakary AVncl R I 193; Ziemqg vasarg jisai Zzaliaves KB RR I 166;
ryts vakaras kukavo JJ RR I 409; nearsi nesési — duonos neési P ir P 46;
kas skaito raSo — duonos nepraso P ir P 245.

Sinoniminéms ir antoniminéms samplaikoms yra bidinga intensyvine
intonacija. Ji ir apsprendzia samplaikg. O kadangi intonacija yra dau-
giau individualus, subjektyvus dalykas, tai gali biti dvejopumu. Pvz,
tam paciam Maironiui ,JiGdésiu dejuosiu” yra sinoniminé samplaika, o
jau ,dega, liepsnoja M RR I 102", ,mirké¢ioja, dega M RR I 175" — ne,
nors visos trys poros jmanomos tarti vienoda intonacija; dega ir liepsnoja
yra netgi artimesnés savokos, negu litidésiu ir dejuosiu. Kartais kitoks
redagavimas pakeicCia autoriaus intonacijg, pvz., plg. M RR I 89 pabiro
pasklido ir -, Literatiiros chrestomatijds“ IX kl. (1952 m. Sudaré J. Buté-
nas, S. Maceikiené, L. Miciilyté. Redaktorius J. Rudzevicius) 472 psl.
pabiro, pasklido. Kada autorius savo skyrybos néra grieZtai nustates, at-
skiri redaktoriai gali jvairiai pazitréti i panasias Zodziy grupes, pvz., plg.
Z R 1V 33 ,smurgy, asary” su Z MP 47 ,,smurgy aSary”. Ryskiausias sub-
jektyvaus poziturio, priklausan¢io nuo intonacijos, buvimo jrodymas yra
§is A. Strazdo dvieilis:

Sujudo, susneko,

Juda Sneka pauksteliai.. AS R 54.

Daug didesne ir neabejoting klaidg daro tie, kurie intensyviniy gru-
piy Zodzius raso su briksneliu, pvz.: diengq — naktj ,L ir M" 1961.II.11,
laimuZe — dalig vijos LG R I 44; o kurgi Marytés audimai — rietimai
JBIt R 240; kauki — stauki, tik nesprok ,LP” 1960.XI1.17. Ta pacia proga
reikia pazymeéti, kad nerasytina ir vienq — kitq, vienur — kitur ,L ir M"
1961.1.21 (vienas kitas, vienur kitur, $is tas, Sioks toks, Siaip taip, Siek
tiek ir kt. pan. formos poZzilriu yra antoniminés samplaikos). Briksnelj
rasome tarp sudétine sgvokg reiskianciy Zodziy.

Superlatyviskuma galima isreiksti ir kitokiais biidais: ekspresyvine
veiksmaZzodzio ir sinoniminio Zodzio pusdalyvio grupe (nupliekdamas su
lazda tavo nugarg skalbia KD M 21; teSkédamas skalbia (lietus) KD M 76;
skendédami maudos KD M 76; éypsédami verké, siibuodami braska
KD M 77 plezdendamg' laksto KD M 17; disaudama verkia KD M 20;
Sokdami spardés KD M 85); su jaustuku (baltveidés oi verks, nes my-
lejo M RR 1 69; vai pluSo, vai dirbo KK SPN 60; Sirdys oi neSaltos M RR
I 95) ir kt.

Bet dazniausiai superlatyviskumas reiskiamas kartojimo (ite-
ratyviniu) bidu.

11. Kalbotyra, IV t. 161
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Pac¢iu paprasciausiu pavyzdZiu gali bati intensyvinés veiksmaZodzio
ir budinio grupés, pvz.: spauste spaudZia, nuodyte nuodija, gerte geria,
gelte jgels, skriste jskrido, rieste suries ir kt.

Labai daznas iteratyvinio superlatyviS$kumo raiskos badas yra be-
jungtukinés dvejybés (asindetoninés geminacijos),
pvz.: toli toli, senas senas senelis, maZa maZa trobelé, visai visai jaunute;
keliai keleliai, gatvés gatvelés, laukai laukeliai, ieva ievuzé, Ziema Zie-
muze, kardas karduzélis, vargas varguzélis, sveikut sveikutélis ir kt. Be-
jungtukinés dvejybés labai daznos literatiroje, ypac¢ poezijoje. Pvz.:

Skamba skamba Zalsvieji berzy zirginiai JJ ZZ 21;

] mano baltus baltus plaukus JJ ZZ 56;

O paskui ilgal ilgai kankinos VIM VE 35;

..baltas baltas tartum pikas KK SPN 5;

Juodos juodos kaip angliukas KK SPN 42;

Tada graZi graZi buvai SN R I 316;

Salta 3alta — be ugnelés, be namuciy SN R I 325;

Tyly tyly skundg SN R I 344;

dalia daluzé SN R I 410, valuZe valig SN R 1 411;

Kur namuéiai namai SN R I 43%,

faktai fakteliai TT R Il1 7; vargai vargeliai VV RR 1 37%;

Seniai seniai, labai seniai AV P ir L 61;

..eini eini Zmogus, plikies plikies JBIt R 243.

Prie bejungtukiniy dvejybiy priskirtini ir dvigubi istiktukai, pvz.:

..capt-capt® beregint visus sugaudziau MV PJ 14;

Svediai [..] tapt-tipt Sokinéja MV PJ 17

Sitokie itiktukai isreiskia ne tik staigumg, bet ir veiksmo isbaigtuma,
pilnumg, pasikartojima; plg.:

...vilkas capt viena avele MV PJ 43;

Ta tapt prie peciaus MV PJ 15.

Atskirai galima paminéti tokias bejungtukines dvejybes, kurios su-
darytos i§ to paties veiksmaZodZio eigos ir jvykio veikslo formy, pvz.:
kirs nukirs PS OGB 18, vélavai paveélavai PS OGB 65; leisk paleisk KK
SPN 3%, krésk nukrésk KK SPN 39; prasé perpragé ,P" 1960.XI1.13; migo
pamigo SN R I 321; geso uZgeso LG R 1 163, eina ateina LG R 135, kilkit
sukilkit LG R 134; keiké prakeiké TT NMB 95; drybso bedrybso JBIt R
233 (plg. dar istiktukus: strykt pastrykt, briks$t pabrikst, ¢iaZt padiazt
ir kt).

Jungtukinés dvejybés (sindetoninés geminacijos)
daugiau paryskina veiksmo ar buvio trukme, eigos nepertraukiamumg
arba daikty ir reiskiniy pasikartojantj gausuma, bido ar kokybés ir kie-
kybés pasikartojimg, pvz.:

Visa dieng guli ir guli, Sonus gali praguléti;

Visg laikg vienas ir vienas;

Jis vis tyli ir tyli;

2 Dél briksnelio raSymo 2zr. 1 isnasa.
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Vien vargai ir vargai;

AS noréciau (...) klausyt ir klausyt JJ ZZ 61;

Mirai ir mirai,

dvarai ir dvarai —

dangiSkam rojuj nebus taip gerai VM R I 246;

Ganome ir ganome JBlt PV 158;

O kolonos vis éjo ir éjo, ir éjo® AVncl R I 193,

Prieveiksminiai ZodZiai vis, vien, tik, Cia iSskiria tas dvejybes, jas
paryskina ir pastiprina trukme ir pasikartojima.

Yra dar ir treCia dvejybiy grupé. Tai akcentuojamosios ge-
minacijos. Jos yra bejungtukinés, bet intensyvinés intonacijos ne-
turi, o akcentuojamas kiekvienas kartojamas Zodis. Tai yra paprastas
poetinis kartojimas, kuriuo kas nors pabréziama, iSkeliama, atkreipiamas
démesys j ta ar kitg mintj, pvz.:

Buvo obelys ruZavos, ruzavos...

Ir pavasaris @zavo, #Zavo...

O mes éjome. Ejome, éjome... PS OGB 7

O siiibavo berzai pakelem, pakelém PS OGB 59;

..negaliu, negaliu nedainuot PS OGB 58;

Ir eitum, eitum misko samanélém,

Ir rinktum, rinktum baltus zérucius JJ ZZ 6%;

Girgzda vygeé lengva, supama, supama JJ ZZ 30;

Zitiri, ziari mama JJ ZZ 30;

Svyra, svyra galva JJ ZZ 31;

Laume klause, klausé, klausé KK SPN 35;

Brolj Saukia, Saukia, Saukia KK SPN 37

Visa dieng nuo pat ryto

grybai krito, krito, krito JM GK;

Rugio varpos dulka, plaukia, plaukia, plaukia (E. Miezelaitis ,, T"
1960.X11.4);

Aplinkui Svinta, $vinta, $vinta EM BP 14;

Dainuok, dainuok — ir nenutilki SN R I 264;

Seka, seka mociute i§ léto SN R I 368;

Sesuo Zydroji-— Vilija,

skubék, -skubék i Nemuna;

Kovas kovoje — kruvini

sugrjZtame, sugrjztame SN R I 367

Panagrinéje kad ir du paskutinius pavyzdZius, matome, kad juose,
kartojant ir kiekvieng atskirai akcentuojant, pabréZziami Zodziai skubék
ir sugrjztame. Jeigu nebity kablelio, pirmasis pavyzdys reiksty ,labai
skubék", o antrasis pabréZty sugriZimo greituma, intensyvuma.

Akcentuojamosiose dvejybése kiekvienas Zodis gali biiti pabrézia-
mas ir kitokiu tonu (priklausomai nuo nuotaikos), pvz.:

I3auSo! ISauSo! M RR 1 89;

# Skyryba palikta tokia, kokia yra 1955 m. leid. A. Venclovos ,Rajtuose”. Kab-
lelio reikia ir prie§ pirmajj jungtuks, nes isskai¢iavimo grandiné yra lygios eilés.

163



Kuri jau sugrjzti negali!

Negali, negalil.. M RR I 193;

AX, tos asaros, asaros... a§aros sraujos... JJ ZZ 40.

Atskirai reikia paminéti dar tas akcentuojamasias dvejybes, kuriy
antrasis Zodis dar yra sustiprintas jaustuku, pvz.. Sneka ten, oi $neka
M RR 1 95; daug, oi daug M RR 1 146; daugel, oi daugel LG R 1 248;
turi, oi turi JBIt PV 1 113; seniai, oi seniai* ,,P" 1960.XI1.28.

Kartais pastiprinamuoju Zodeliu gali eiti ne jaustukas, o prieveiksmi-
nis Zzodelis, pvz.:

Ilgai, dar ilgai ten ilséjos M RR I 113.

Sios trys dvejybiy grupés (bejungtukinés, jungtukinés ir akcentuo-
jamosios) visy pirma skiriasi savo intonacijomis. Toliau, jungtukinés
dvejybes issiskiria dar tuo, kad jos reiskia ne veiksmo intensyvumg, bet
jo trukme, pasikartojima, ilgalaikiSkuma (arba reiskiniy pasikartojantj
gausuma, budo, kokybés ir kiekybés pasikartojimg), pvz., plg. ,skamba
skamba mano dainos” ir ,mano dainos (vis) skamba ir skamba”. Bejungtu-
kinés dvejybés yra intensyvinés. Jy skirtumg nuo akcentuojamyjy {taip
pat bejungtukiniy) nulemia intonacija ir skirtukas. Reikia priminti, kad be-
jungtukinés dvejybeés i§ daiktavardZio ir jo maZzybinés formos visada yra
intensyvinés. Todel I. Mero sakinj ,lSraite, iSsukioje savo $akas, Sake-
les...” ,L ir M" 1960.X1.26, p. 2 ir A. Berzinio ,,...i5vysta aibe boksty, boks-
teliy” ,L ir M" 1960.XI1.17, p. 3 reikia pataisyti. Kiekvieno ZodZio ak-
centavimas ¢ia biity nenatiralus dalykas. Kitur gali reikstis dvejopumas:
vieni ir tie patys ZodZiai vienu atveju gali sudaryti bejungtukines dve-
jybes, kitu — akcentuojamasias (priklausomai nuo intonacijos, kuri ap-
sprendziama sakymo tiksly). Bet reikia kai kg ir pataisyti.

Balta, balta — kur dairais SN R I 206,

Silpna, silpna — §viesa ,,P" 1960.XI.8,

Se$éliai ir $viesa atbrailose baroko

Ir kryZiai, kryziai niSose namy VIM VE 38,

butinai norisi sakyti vientisa intonacija, pabréZianc¢ia baltumo, silp-
numo ir kryziy gausuma. Kablelis rodyty, kad yra paprastas poetinis
pakartojimas, kuris savo akcentavimu pabréZia Zodj, jo iSskirtine viets
sakinyje.

Radytojai kartais labai subtiliai jaucia minties ir intonacijos niuan-
sus. Pvz., plg. P. Sirvio

didZiarankis, Zilas Zilas PS OGB 32 ir nematomas toks — nebylus, ne-
bylus PS OGB 53.

Cia ,Zilas Zilas" reiSkia auksciausigjj laipsnj — ,labai Zilas, visas
zilas", o ,nebylus, nebylus” jokio nebylumo laipsnio nereiskia, tik jj, tg
nebylumg, akcentuoja, pabrézia, iSkelia kaip svarbuy.

Niekuo nepagristas yra briksnelio vartojimas bejungtukinése dve-
jybese. Si klaida retkarciais dar pasitaiko spaudoje, pvz.: teorijos — teori-
jélés , L ir M" 1961. Nr, 3 (741), p. 1.

4 Jaustuko $iuo atveju, kaip ir prie§ kreipinj, neskiriame.
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Reikia iSsiaiskinti skyryba ir tokiy Zodziy grupiuy, kaip musé, muse
ir primu$é JJ RR 1 543. Jos reiSkia ne veiksmo intensyvuma, bet nuo-
seklig, nepertraukiamg eigg ir galutinj tos veiksmo eigos rezultata. Todél
ir duotasis pavyzdys reiskia ne ,labai stipriai museé ir primuse”, o ,,musé
atsidéjes, be perstojo, palaipsniui, todél ir primu$é”. Zinoma, niekas ne-
neigs ir to, kad, gal bit, muSe labai stipriai. Bet | pirmg vieta iskyla
veiksmo nuoseklumas, eiga su jo rezultatu. Be to, Zmonés, norédami vie-
nu kartu isreiksti ir veiksmo intensyvumag, ir jo eigos nepertraukiamuma,
pavartoja tokius posakius, kaip pvz.: géré geré, geré géré ir viskg pra-
géré., Todel

bégo bégo ir nubégo KB DG 10,

lindo lindo ir i8§lindo KB DG 10,

galvojo galvojo ir sugalvojo KB DG 10,

Saldei Saldei tu prie $Silo —

ne sulalo, o suSilo KK SPN 24,

dirbo dirbo ir padirbo $nipst P ir P 33,

rinkos rinkos ir j8sirinko P ir P 411,

stena stena — nepasako kur gyvena P ir P 416

reikia pataisyti — raSyti kablelj. Plg. dar taisyklingos skyrybos po-
sakius:

Zuvis zuvj rijo, rijo — neprarijo AVncl R III 207;

vakariné Zara temo, temo — niekaip nesufemo Z R I 140.

Prasmés, logikos, intonacijos (vadinasi, ir skyrybos) poZzitriu plg. dar
tokj sakinj:

Sustojo, pagalvojo, pasitaré ir vienu balsu nutarée KBDG 13.

Bet nereikia | panasSias konstrukcijas zZitréti dogmatiskai. Pvz., augo
augo ir tiek iSaugo ,T" 1961.1.1, p. 4 gali reiksti veiksmo intensyvumga
(labai greitai augo), o galutinio veiksmo rezultato nereigkia (tiek, vadi-
nasi, labai daug iSaugo, bet dar neuzaugo). Todél ir skyryba netaisytina.

Gana budingas iteratyvinio superlatyviskumo reiSskimo btdas vyra,
J. Jablonskio ZodzZiais tariant, tos pat risies, arba jZymio
kilmininkas, pvz.: moksly mokslas, ary aras, vyry vyras, miniy
minios, partijy partijos, eiliy eilés, vieny vienas, galy gale, papraséiy
paprasciausiai, gaisry gaisrai, partijy partijélés, kriviy krivaitis, dainy
dainelé, per dieny dienas ir kt. (plg. dar diena dienon, diena j diengq, die-
na i§ dienos, koja kojon, petys petin). ,, Tuo kilmininku iSkeliam pabrauk-
dami arba didinam dauginam vieng kuriag pazymimojo daikto
ypatybe"5. PanaSios samplaikos yra labai senos. Tai irodo toks faktas,
kad aukstaiciy vakarieciy pietieciy tarméje kilmininko Kkir¢io vieta ir
kamieno galo priebalsio minkstumas yra asimiliuotas pagal antraji Zodi,
pvz.: aiskig aiskidusias (paprastai, ne samplaikoj ~— diSkiy; minimoje tar-
meje diskus yra I kiré.), galingi§ galingidusias (Siaip — galingu), gerii}
geridusias ir kt. (plg. dar ,teip” (reikéty rasyti , tiaip”) atsiradima per jun-
ginj , 8iaip taip” pirmojo ZodZio asimiliacinés jtakos déka). AiSkinimas

5J. Jablonskis, Rinktiniai rastai, I, Vilnius, 1957, p. 586.
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analogija (u- ir ia-kamieny jtaka a-kamienui) yra nepakankamas, nes jis
gali iSteisinti tik priebalsio suminkstinimg, o kir¢io suvienodinimo (homo-
tonijos) nepateisina. UZ senuma liudija ir ,vyrij vyridusias” (nelygina-
mojo laipsnio jau néra).

Reikia pasakyti, kad kartais briksnelis yra brukamas net j tos pat
rusies kilmininko konstrukcijas, pvz.: toliy-toliai ,L ir M" 19611114, p. 1.
Tai yra klaida.

Lietuviy kalbos kiekiniy skaitvardziy iteratyvinio superlatyviskumo
idraidka (apytikriai, neapibréztai didelei kiekybei) yra jZymio kilminin-
kas, pvz.: millijony milijonai, tikstanéiy tdkstanéiai, Simty imtai (kaip
ir: daug tikstandiy, $imlai takstandiy, tikstanéial milijony ir kt.).

Originaliuose musy raSytojy kiriniuose tik taip ir vartojama. Pvz.:

Milijonai milijony

Plakanciy sirdziy SN R II 262;

Atléks zuvédros, milijony milijonai kormorany ,P" 1960.X (A. Ce-
kuolis).

Gery vertéju taip yra ir verdiama, pvz.:

Milijony milijonai Zmoniy praeina... JRag 5 (M. Prisvino epigrafas);

..tukstanéiy tiakstanéiai valstieciy vaiky (N. Nekrasovas, Eilérasciai
vaikams, 1953, p. 32};

..nusivils milljony milijonai Zmoniy ,KT" 1960.X.14, p. 2;

..gyveno milijardy milijardai jury organizmy , VN" 1960.XI1.8, p. 4;

..milijony milijony zmoniy kova [..] padeda [..] Zengti pirmyn
oL ir M* 1959, Nr. 22 (656), p. 3.

Bet periodinéje spaudoje, ypa¢ vertimuose i$ rusy kalbos pasitaiko
ir netaisyklingy, nelietuvisky konstrukcijy: milijonai ir milijonai, tiks-
tanéiai ir takstanciai ir kt. Tai paZodiniai vertimai i§ «MuaJUOHBl H MHUJI-
JIHOHBl», «THICSYM M THICAYU>» Pvz.:

Takstanéial ir thkstanéiai beZdZzioniy karty (P. I. Boriskovskis, Nau-
jieji duomenys apie Zmogaus kilme, verté V. Kaminskis, 1956, p. 32);

Galima suminéti takstanéiy ir takstanéiy zemés tkio gamybos nova-
toriy vardus , VL" 1961.1.25, p. 3;

Karas ir jo pasekmés sugriové ir suluoSino tikstancius ir takstanéius
Seimuy ,P" 1960.XII.12.

Taisytini dar ir tokie sakiniai:

..kelian¢ios [..] deSimtis ir deSimtis milijony dirbanciyjy VIL R
XXVII 239;

..yra itraukti nauji Simtai ir §imtai milijony Zmoniy VIL R XXXIII
309—310.

Neapibréztai didelé, apytikre kiekybé turi bati isreiksta izymio kil-
mininku: keliancios de$iméiy deSimtis milijony dirbanciyjy; itraukti §im-
ty imtai milijony Zmoniy (dvigubi kilmininkai: jZymio ir kiekybes).

Apie skaitvardiniy konstrukciju, reiskianciy apytikre, neapibréztai
didele kiekybe, vertimus i§ rusy kalbos galima padaryti Sias iSvadas:
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1. Rusy kalbos jungtukinés dvejybés i lietuviy kalbg verciamos jzy-
mio Kkilmininku, pvz.: muasuons: u Muisuorvt — milijony milijonai, TolCA-
wu u ToicAuy tikstanCiy tikstandiai, coTHu u coTHU — Simty §imtai, decaTku
u Oecarku — de§iméiy deSimtys.

2. Kiekybés kilmininko reiSkimas yra identiSkas, pvz.: cOTHU TbiCAY —
S$imtai takstanéiy ir kt.

3. Jungtukas ,ir" tarp skaitvardziy gali biiti abiejose kalbose neite-
ratyvinése konstrukcijose, kai yra laipsniavimas (gradacija), pvz.: Ta-
¢iau panasiai kaip su Jobu dievas elgiasi su tiikstanciais ir milijonais
Zzmoniy JRag 365; ..vadovauja bendram S$imtu, takstanéiy ir dediméiy
takstanéiy Zmoniy darbui VIL R XXVII 242,

Sitokios gradacijos labai bidingos V. I. Lenino stiliui (jas cituoti bty
galima deSimtimis).

Jos gali biti ir bejungtukines, pvz.. Dedimtys, Simtai ekskursijy
JBit KDN 4.

Prasmeés pozilriu plg. dar: Jis kartojo tuos Zodzius keletq, keliolika,
keliasde§imt karty ,P" 1960.X.8. ' ‘

Be to, jungtukas ,ir" tarp skaitvardziy gali buti dar Siose konstruk-
cijose:

1. Pasikartojimg reiSkianciuose posakiuose, daZniausiai su isskiria-
maisiais prieveiksminiais Zodeliais vis, vien, tik, pvz.:

Jie Soko vis du ir du;

Tik du ir du,— kitokio paZymio jis negauna;

Tik $imtai ir Simtai,— kitokiy pinigy néra, grazos negalima gauti;

Vis takstanéiai ir takstanciai jam galvoje, kraitis ripi, o apie Zmogy
negalvoja.

Plg. dar:

Vien vargai ir vargai,— né galo juy nematyti.

2. Tiksliems skaiciams reiksti, pvz.:

Daviau Simtq ir du (=102);

Du ir du-—Kketuri (=2+42).

Vadinasi, beveik visi sintaksiniai superlatyviskumo reiskimo
atvejai yra dvejybés: sinoniminés ir antonimineés (pras-
minés), iteratyvinés ir jZymio kilmininko (formines).
DazZniausiai jos turi vieno ZodzZio reiksme ir funkcijas.
I$ panasSiy sintaksiniy junginiy atsirado kopuliatyviniai (su-
jungtiniai) ir reduplikuotiniai (kartotiniai} sudurtiniai
zodziai, pvz.: plauCkepéniai, kojagalviai, kurénebylys, jau¢karveé, vistgai-
dis, $luotrazis, medZliepiai, mergmoteriai, maZdaug ir maZmozis, nieknie-
kis, kartkaréiams, prieSprieSiais, tuctuojau, ni¢nieko, vi¢vienaitis, piépil-
nis; brabrak§ MV PJ 38, kluklupt MV PJ 53, klaklak§ MV PJ 66. J. En-
dzelynas® ir nesuaugusias j vieng Zodj dvejybes (rafoma atskirai ir yra
du kirciai) — tévas motina, rankos kojos, 8is tas ir maZa maZa trobele,
vagiy vagis, pilny pilna — priskiria prie sudurtiniy zodziy. Jy reikSmés

8 Zr. J. Endzelynas, Balty kalby garsai ir formos, V., 1957, p. 56.
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labai panaSios: dvejybés reiSkia superlatyviékumg, o sudurtiniai Zodziai
irgi yra daugiau kondensuotas reiskimo biidas.

Pabaigai pateikiame kelias trumputes literaturos iStraukas, kuriose
i§ karto pavartoti bent keli superlatyviskumo reiSkimo atvejai. Pvz.:

..Kiekvienoje kudroje, kiekviename duburélyje be perstogés, kaskart
vis balsiau, kaskart vis drasiau kvarke, kurké, gargaliavo wvarlés, kurk-
liai kurkliukai, ir i$ tolo buvo panasu, it kazkur kazkas toli toli plentu
tarskia vaZiuoja ir galo neprivazivoja AV ISMA 23;

Pudia ir pucia véjas i§ stepés,—

Pusté supusté pusnyny kalnus SN R I 318;

O tokia meilé — tokia meileg,

Ziedy Ziedais zieduotai Zemei SN R I 235.

Garsinio saskambio atzvilgiu $ios iStraukos né kiek nenusileidZia
poetinéms aliteracijoms (pvz.: biru biryje, pats biiras biidamas SN R I
372, bedugnés — ryja rijusius ryklius VM R I 220), paremioms pareg-
menonu (bendrasakniy, giminisky ZodZiy ivairiy formy kartojimusi) ir
paronimija (panaSaus sgskambio, bet nevienodos reikSmés ZodzZiy sugre-
tinimu), o gramatinés iSraiSkos pozZidiriu jos yra net prasmingesnés (ne-
kalbant jau apie visai maZai prasmingus paroniminius posakius, kaip
antai: geri vyrai geroj girioj gera girg gerdami gyré). Kartu tos istrau-
kos, budamos pleonastiskos, néra tuscios, bet taupios, kondensuotos ir
tikslios.

Graziausiy istiktuky vartojimo superlatyviskumui reiksti pavyzdZiy
paliko M. Valantius. Pvz.:

Ant galo visi suSuko ant vilko, ¢iupt gerai nutvére, brukst patrauke,
benc iSverté ir takS-taks” musti pradéjo. Vilkas, girdi, pirma cypt-cypt
cypé, paskiaus vau-vau kaukeé, ant galo strapt stojos ir tabalai-tabalai
pabégo, né uodegos nebepalikegs MV PJ 43.

Vilniaus valstybinis pedagoginis Iteikta
institutas, 1961 m. balandzio men.
Lietuviy kalbos katedra

SANTRUMPOS
AG-G MB — A. Gudaitis-Guzevitius, Mokinio biblioteka, 1956.
ASR — Antanas Strazdas, Rastai, 1957
AVncl R — A, Venclova, Rastai, I, III t,, 1955.
AV ISMA — A. Vienuolis, 1§ mano atsiminimy, 1957.
AV P — A. Vienuolis, Puodziinkiemis, 1952,
AV Pir L — A, Vienuolis, Padavimai ir legendos, 1957.
EM BP — Eduardas MieZelaitis, Broliska poema, 1960.
JBIt KDN ~— J. Baltu$is, Kas dainon nesudéta, 1959.
JBIt PV 1 — Juozas Baltusis, Parduotos vasaros, I, 1957.
JBIt R — J. Baltusis, Rinktine, 1952.

JJ RR — J. Jablonskis, Rinktiniai rastai, I t., 1957; II t., 1958,
* Dél briksnelio rasymo zr. 1 inasa.
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JJ 2z — Jonas Jakstas, Zalsvieji Zirginiai, 1960.

JM GK — Justinas Marcinkevi¢ius, Gryby karas
JRag — J. Ragauskas, Ite, missa est!, 1960.

KB DG -— Kazys Boruta, Dangus gritiva, 1955.

KB RR I — K. Biiga, Rinktiniai rastai, I t., 1958.

KD M — K. Donelaitis, Metai, 1956.

KK SPN — Kostas Kubilinskas, Stovi pasaky namelis, 1957
WKT" — ,Komjaunimo tiesa”.

LG R — L. Gira, Rinktiné, 1951.

LGR1I — L. Gira, Rastai, I t, 1953

oL ir M* — ,Jliteratira ir menas".

«LP — ,Lietuvos pionierius".

M — ,Moksleivis".

MMI — Mes matéme Indijg, 1957.

M RR I — Maironis, Rinktiniai rastai, I t., 1956.

MV PJ — M. Valanctius, Palangos Juzé, 1947.

«P" — ,Pergalé”,

PCv R VII — Petras Cvirka, Rastai, VII t,, 1959.

Pir P — Patarlés ir prieZodziai, 1958.

PS OGB — Paulius Sirvys, Osia gimtinés berzai, 1956.
SN R — §S. Néris, Rastai, I t., 195%; II t.,, 1957,

aT — ,Tiesa".

TT NMB — Teofilis Tilvytis, Nameliai mano brangis, 1958.
TT R I — Teofilis Tilvytis, Rastai, III t., 1955.

VIL R — V. L Leninas, Rastai, 27 t., 1954; 33 t., 1955.
wVL" — ,,Valstie¢iy laikrastis”.

VIM VE -— V1. Moziritinas, Vilniaus etiudai, 1958.
VMRI — Vytautas Montvila, Rastai, I t., 1956.

» VN — ,Vakarinés naujienos". .

VV RR I — Valerija Valsiliiniené, Rinktinjai rastai, I t., 1957.
Z MP — Zemaité, Mano pasakeéle, 1949,

ZR — Zemaité, Rastai, I t., 1956; IV t, 1857

HEKOTOPBIE BOITPOCbHI BbIPAXEHHSI CYINEPJIATUBHOCTH B
JIHTOBCKOM SI3bIKE

H. KITHMABHYIOC

PesoMme

HexoTophie HMeHa: CyWleCTBUTENbHBlE M [VIATOJBl B JIMTOBCKOM SI3bIKE
AMEIOT CTelieHH CPaBHEHHs, KOTopble 00pasyioTcs Ipu moMouu adguKcoB
(Mopdosoruyeckuit mpuéM), Hamnpumep: ponesnis, §unesnis, reikiau "
npoune.

ITon cymepnaTuBHOCTBIO NMOHHMMaeTcsi BOOOLIe Kax/Joe yBeluueHHe HIIH
ycusleHne (maxe npeamera u JefictBusi). Ofmias ¢opma Bcex BaKHeHIIUX
CHHTAKCHYECKHX CJyuaesB BbIpaXKeHUS CyNepJaTHBHOCTH-TeMUHANUH: CMEIC-
JIOBBie M (pOpMeEHHbIE.

CMbBIC/IOBBle TeMMHAUuH OBIBAIOT CHHOHHMHYECKHE M aHTOHUMHYe-
ckve. Bropoe c/OBO CHHOHUMHYECKHX CJOBOCOYeTaHHH sBJjsieTcss Gonee
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o6pasubiM, MeTadOpHUECKHM, HHOTAA AaXKe NOJA06HO 3ByualluM, HalpuMep:
augo Kklestéjo, verkti aimanuoti, augo skeryciojosi, pasakojo bylojo,
éiulba ulba, kukuoja dejuoja...

CnoBa aHTOHMMHYECKHX CJOBOCOUETAHMA YACTO ABJSIOTCA CMEXHOIO
ynotpebJieHusi, HanpuMep: negirdétas neregétas, skaito raso, dienq naktj,
Ziemq vasarqg, broliai seserys, rankos kojos.. DTH CJ0BOCOYeTaHHS 00-
YCJIOBJHBAIOTCS MHTEHCUBHOH MHTOHAUMeH, KOTOopas MOXKeT HMeTb CyOhek-
THBHBIH Xapakrep.

Yacro Berpeualolmiics ciyyail (QopMeHHbIX IeMHHAUMii — WTEpaTHB-
HHle cJ0BOcoueTaHusl. MrepaTuBHble reMHHAUMH 10 XapaxTepy HHTOHAIMH
HensaTcst Ha TpM rpynnbl: 1) acuHaeTOHHble (6eccoio3HBIE), HampuMep: se-
nas senas, skamba skamba, visal visai; 2} cHHAeTOHHble (COIO3HLIE), Ha-
npumep: guli ir guli, vienas ir vienas; 3) aKUeHTHDOBaHHbIe, HalpHMep:
ruzavos, ruzavos; dainuok, dainuok. Kpome TOTO, COI0O3HBIE TeMHHAIlHU
BHIQJSIOTCS H CBOHM 3HA4YeHHeM: OHH 06O3HAYAIOT HE MHTEHCHBHOCTL jei-
CTBHsI, a €ro INOBTOPEHHe, NOJTOBPEMEHHOCTh, HPOJOJIKHTENbHOCTS,

Bripaxenue npuOIU3UTENBHOTO, HEONMpPeEIENeHHOTO GOJBLIOro KoJiuye-
CTBZ B JIMTOBCKOM s3blKe MMeeT (JOPMY POAHTENLHOrO Iajgexa ¢ UMeHH-
TeJbHBEIM TOTO XK€ CaMOro cJoBa, Hampumep: milijony milijonai, tdkstan-
¢iy tukstandiai, §imty Simtai, KoucTpykuuu tiakstanéiai ir takstanéiai u
npoyHve TaKHe ABJAIOTCS HENPABHJIBHBIMH, HEJUTOBCKHMH, MepeBOIHBIMU
(rotcanu u TelCANU).

HenpasunbHoe Takke HamucaHue YEPTOUKU M 3aMATOH B HHTEHCHBHBIX
cnoBocoyeranuax. Haxo nucate 3amaTyio B TaKUX KOHCTPYKUUAX, KaK ,mu-
8¢, mué ir primu$é”, Tak Kak OHH BBHIPaxalwT NPOAOJKHUTENBLHOCTb, MO-
CTeNleHHBI Ipolecc M KOHeuHBIH pe3yJabTar.

CMmbicIOBble W (POpMEHHBIE TEMHHALMH HMEIT 3HaueHHe U (PYHKIHIO
opHoro cjoBa. Y3 nonoGHBIX CHHTAKCHUeCKHX COUYeTaHUH Pa3BHJHCH CJIOXK-
HEle CJOBa.


http://TbLCa.HU

